Languages

Together, we can ensure
that our community receives the
resources it needs.

Learn more at 2020census.gov.



2020 Census Support
for Languages

Over 99 percent of all
U.S. households will be
able to respond to the
census in their language.

over 99% of the nation’s households speak English or one of these 12 languages:

* Spanish  Korean * Tagalog * Haitian Creole
* Chinese? * Russian e Polish * Portuguese
* Vietnamese * Arabic * French * Japanese

The U.S. Census Bureau is providing multiple ways to respond and reaching out through
advertising, outreach materials, and web content in each of these languages.

The census questionnaire will be available Call centers will be able to answer questions

online in English and these 12 languages. and take census responses in English and
these 12 languages. Each language will
have a dedicated phone number.

ONLINE D PHONE

MAIL o IN PERSON
@ The census materials arriving by mail % The Census Bureau is hiring census takers

willinclude a short phrase in English who speak the language(s) of their

and these 12 languages inviting people community. Census fakers will follow up in
to respond online or by phone in their person with households that don't respond
language. on their own.

BEYOND THE 12 LANGUAGES

The Census Bureau will help people respond in 59 non-English languages by providing:

Video language guides that are narrated in 59 non-English languages to help people respond online.
Print language guides that are written in 59 non-English languages to help people complete the English
paper questionnaire.

Census takers with a Language |dentification Card that features a brief statement in the 59 non-English
languages. If the census taker encounters a language barrier at the door, they can request that a census
taker who speaks the household’s language returns to complete the interview.

Glossaries with translations of key words related to the 2020 Census to help communities create
additional materials.

1 Simplified Chinese for online questionnaire; both Mandarin and Cantonese for phone support/response and
advertising; and Simplified and Traditional Chinese for promotional materials and print ads.
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2020 Census Support for 59 Non-English Languages
Spoken languages are listed in order of need (top to bottom, left to right).

Spanish Portuguese Ambharic Punjabi Malayalam Twi

Chinese? Japanese Somali Lao Swahili Lithuanian
Vietnamese Italian Thai Hmong Yiddish Yoruba

Korean Farsi Guijarati Albanian Indonesian Czech

Russian German Khmer Turkish Serbian lgbo

Arabic Armenian Nepali Bosnian Tigrinya Marathi

Tagalog Hindi Urdu Tamil llocano Sinhala

Polish Ukrainian Romanian Navajo Dutch Slovak

French Bengali Telugu Hungarian Croatian American Sign
Haitian Creole Greek Burmese Hebrew Bulgarian Language (ASL)*

A DATA-DRIVEN APPROACH TO LANGUAGE SELECTION FOR THE 2020 CENSUS

The Census Bureau selected these languages using data* about the number of “limited-English-
speaking households”® in the United States that speak that language at home:

Number of Non-English
Description of Support Criteria Languages That
Meet Criteria

Language guides that help respondents
complete the questionnaire online or on
paper. Language glossaries that provide
translations of terms commonly used in the
2020 Census.

At least 2,000
households
that speak that
language.

59 non-English languages.

The support described above plus online At least 60,000
response, phone response, phone support, households
short phrases on English materials inviting that speak that
response, and advertising. language.

12 non-English languages.

Bilingual English/Spanish invitations and paper questionnaires will be sent to select areas of the
country. The census taker instrument and accompanying materials will also be available in Spanish.

A MULTIFACETED OUTREACH STRATEGY
The Census Bureau is reaching out in multiple languages by:

Advertising and providing outreach materials in English and the 12 additional languages.

Partnering bilingual staff with community organizations to explain how easy, safe, and important
it is to respond to the census. Our local partnership staff speak more than 50 languages in total.

Hiring census takers locally who speak the languages of the community.

Providing information online in 59 languages to help people respond to the English paper questionnaire
using language guides available at <https://2020census.gov/en/languages.html>.

2 Simplified Chinese for online questionnaire; both Mandarin and Cantonese for phone support/response and advertising; and
Simplified and Traditional Chinese for promotional materials and print ads.

3 ASL was added to meet accessibility standards (Section 508 of the Rehabilitation Act of 1973).

4 Based on 2016 American Community Survey (ACS) 5-year estimates of languages spoken for all households.

5 A “Limited-English-speaking household” is one in which no one 14 years old or over speaks only English or
speaks English “very well.”
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You can respond to the
2020 Census in Arabic.

The 2020 Census is important, and your community is counting on you. The census counts everyone
living in the U.S., including children and newborn babies, immigrants, grandparents, and roommates.
When you respond, please include everyone who lives in your home or sleeps there most of the time,
even if they are not relatives.

Your response helps direct public funds to schools, health clinics and hospitals, emergency services,
public transportation, roads, and more in your community.

Your response to the 2020 Census is confidential and protected by law. By law, your responses and
personal information cannot be shared with law enforcement agencies — not the FBI, ICE, or even
local police. It’s against the law for us to publicly release your responses in any way that could iden-
tify you or your household. All Census Bureau staff take a lifetime oath to protect your personal
information, and any violation comes with a penalty of up to $250,000 and/or up to 5 years in prison.

Responding to the census is easier than ever. For the first time,
households can choose to respond online or by phone in Arabic.
Beginning in mid-March, households will receive an invitation to E'

participate in the census. The invitation will include instructions in
Arabic that explain how to select languages online and provide a
phone number for responding in Arabic (844-416-2020).

By mid-April, all households that have not yet responded will @

receive a paper questionnaire. For instructions on how to
respond to the English paper questionnaire in Arabic, you can
access a 2020 Census language guide at
<https://2020census.gov/ar.ntml>. A video guide that explains
how to respond online in Arabic will also be available.

Beginning in mid-May, census takers will visit all households

that have not yet responded. If the census taker who visits doesn’t speak Arabic, the household may
request a return visit from an Arabic-speaking census taker. The census taker will also encourage the
household to respond online or by phone in Arabic.

WE’RE REACHING OUT IN ARABIC

= We’re advertising and providing outreach materials in Arabic.

= We have bilingual staff partnering with community organizations to explain how easy, safe and
important it is to respond to the census.

= More information is available online at <https://2020census.gov/ar.html>.
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RECENSEMENT 2020

You can respond to the
2020 Census in French

The 2020 Census is important, and your community is counting on you. The census counts everyone
living in the U.S., including children and newborn babies, immigrants, grandparents, and roommates.
When you respond, please include everyone who lives in your home or sleeps there most of the time,
even if they are not relatives.

Your response helps direct public funds to schools, health clinics and hospitals, emergency services,
public transportation, roads, and more in your community.

Your response to the 2020 Census is confidential and protected by law. By law, your responses and
personal information cannot be shared with law enforcement agencies — not the FBI, ICE, or even
local police. It’s against the law for us to publicly release your responses in any way that could iden-
tify you or your household. All Census Bureau staff take a lifetime oath to protect your personal
information, and any violation comes with a penalty of up to $250,000 and/or up to 5 years in prison.

Responding to the census is easier than ever. For the first

time, households can choose to respond online or by phone

in French. Beginning in mid-March, households will receive an
invitation to participate in the census. The invitation will include
instructions in French that explain how to select languages
online and provide a phone number for responding in French
(844-494-2020).

receive a paper questionnaire. For instructions on how to
respond to the English paper questionnaire in French, you can
access a 2020 Census language guide at <https://2020census.
gov/fr.html>. A video guide that explains how to respond online
in French will also be available.

By mid-April, all households that have not yet responded will @

Beginning in mid-May, census takers will visit all households that have not yet responded. If the cen-
sus taker who visits doesn’t speak French, the household may request a return visit from a French-
speaking census taker. The census taker will also encourage the household to respond online or by
phone in French.

WE’RE REACHING OUT IN FRENCH

= We’re advertising and providing outreach materials in French.

= We have bilingual staff partnering with community organizations to explain how easy, safe and
important it is to respond to the census.

= More information is available online at <https://2020census.gov/fr.html>.
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RECENSEMENT 2020

Vous pouvez répondre au
Recensement 2020 en francgais.

Le Recensement 2020 est important, et votre communauté compte sur vous. Le recensement compte
chaque personne vivant aux Etats-Unis, y compris les enfants et les nouveau-nés, les immigrants, les
grands-parents et colocataires. Lorsque vous répondez, veuillez inclure toute personne vivant dans
votre maison ou y dormant la plupart du temps, méme si cette personne n’est pas un membre de la
famille.

Votre réponse permet d’attribuer des fonds publics aux écoles, aux établissements de santé et aux
hoépitaux, aux services d’urgence, aux transports publics, aux routes et plus, dans votre communauté.

Votre réponse au Recensement 2020 est confidentielle et protégée par la loi. Selon la loi, vos
réponses et vos informations personnelles ne peuvent pas étre partagées avec les forces de l'ordre
— méme pas avec le FBI, I'ICE ou la police locale. La loi nous interdit de communiquer publiquement
vos réponses d’'une maniére pouvant permettre votre identification ou celle de votre foyer. Tout le
personnel du Bureau de recensement préte serment a vie de
protéger vos informations personnelles, et toute violation de ce
serment est passible d’une pénalité pouvant aller jusqu’a 250 000 E'/
dollars et/ou d’une peine de prison pouvant aller jusqu’a 5 ans.

L ]

Il n’a jamais été plus facile de répondre au recensement. Pour
la premiére fois, les foyers peuvent choisir de répondre en
ligne ou par téléphone en frangais. A partir de la mi-mars, les
foyers recevront une invitation pour participer au recensement.
Linvitation comprendra des instructions en francais expliquant
comment sélectionner les langues en ligne et donnera un
numéro de téléphone a appeler pour répondre en francais
(844-494-2020).

D’ici la mi-avril, tous les foyers qui n‘ont pas encore répondu

recevront un questionnaire papier. Pour les instructions sur

comment répondre en francais au questionnaire papier en anglais, vous pouvez accéder a un Guide
linguistique pour le Recensement 2020 a partir du site <https://2020census.gov/fr.html>. Un guide
vidéo expliquant comment répondre en ligne, en francais, sera aussi disponible.

A partir de la mi-mai, les recenseurs se rendront auprés de tous les foyers qui n‘ont pas encore
répondu. Si le recenseur qui se présente ne parle pas francais, le foyer peut demander a ce qu’un
autre recenseur, parlant francais, vienne leur rendre visite. Le recenseur peut aussi encourager le
foyer a répondre en ligne ou par téléphone en francais.

NOUS COMMUNIQUONS EN FRANCAIS

Nous faisons de la publicité en francais et offrons des documents de sensibilisation en francais.

Notre personnel bilingue forme des partenariats avec des organismes communautaires pour
expliquer qu’il est facile, sGr et important de répondre au recensement.

Pour plus de renseignements, consulter le lien
<https://2020census.gov/fr.htmli>.
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RESANSMAN 2020

You can respond to the
2020 Census in Haitian Creole.

The 2020 Census is important, and your community is counting on you. The census counts everyone
living in the U.S., including children and newborn babies, immigrants, grandparents, and roommates.
When you respond, please include everyone who lives in your home or sleeps there most of the time,
even if they are not relatives.

Your response helps direct public funds to schools, health clinics and hospitals, emergency services,
public transportation, roads, and more in your community.

Your response to the 2020 Census is confidential and protected by law. By law, your responses and
personal information cannot be shared with law enforcement agencies — not the FBI, ICE, or even
local police. It’s against the law for us to publicly release your responses in any way that could iden-
tify you or your household. All Census Bureau staff take a lifetime oath to protect your personal
information, and any violation comes with a penalty of up to $250,000 and/or up to 5 years in prison.

Responding to the census is easier than ever. For the first time,
households can choose to respond online or by phone in Haitian
Creole. Beginning in mid-March, households will receive an invita-
tion to participate in the census. The invitation will include instruc-
tions in Haitian Creole that explain how to select languages online
and provide a phone number for responding in Haitian Creole
(844-477-2020).

receive a paper questionnaire. For instructions on how to respond
to the English paper questionnaire in Haitian Creole, you can
access a 2020 Census language guide at <https://2020census.
gov/ht.html>. A video guide that explains how to respond online
in Haitian Creole will also be available.

By mid-April, all households that have not yet responded will @

Beginning in mid-May, census takers will visit all households that have not yet responded. If the
census taker who visits doesn’t speak Haitian Creole, the household may request a return visit from a
Haitian Creole-speaking census taker. The census taker will also encourage the household to respond
online or by phone in Haitian Creole.

WE’RE REACHING OUT IN HAITIAN CREOLE

= We’re advertising and providing outreach materials in Haitian Creole.

= We have bilingual staff partnering with community organizations to explain how easy, safe and
important it is to respond to the census.

= More information is available online at <https://2020census.gov/ht.html>.
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RESANSMAN 2020

Ovu kapab reponn a Resansman
2020 an nan lang Kreyol Ayisyen.

Resansman 2020 an enpodtan, epi kominote ou konte sou ou. Resansman an konte tout moun ki ap
Viv nan peyi Etazini, tankou timoun ak tibebe nouvo ne, imigran, gran paran, ak kolokaté. Lé ou ap
reponn, tanpri mete tout moun ki abite nan kay la oswa domi pi souvan ladan li, menm si yo pa fanmi
ou.

Repons ou yo ap ede yo kanalize finansman piblik nan lekol, klinik sante ak lopital, sévis dijans,
transpo piblik, wout, elatriye nan kominote kote ou rete.

Repons ou nan Resansman 2020 an ap konfidansyeél epi gen pwoteksyon enfOmasyon prive. Selon
lalwa, yo pa ka devwale ni repons ou yo ni enfomasyon pésonél ou bay otorite legal — ni FBI, ICE,
oswa lapolis lokal. Li kont lalwa pou Biwo Resansman an pibliye respons ou yo nan okenn fason ki

ka idantifye ou oswa moun lakay ou. Tout anplwaye Biwo Resansman an prete yon séman avi pou yo
pwoteje tout enfomasyon pésonel ki nan men yo. Si yo ta gen malé vyole séman sa a, y ap peye yon
amann 250,000 dola epi/oswa y ap pran jiska senkan prizon.

Bay repons a resansman an, sa vin pi fasil ke jamé. Pou premye —

fwa, moun nan kay yo kapab chwazi reponn sou enténét oswa pr— |\/'
p = H ~ i a—

nan telefon nan lang Kreyol Ayisyen. Ko_manse nan mltgn_ mwa

Mas la, moun nan kay yo ap resevwa envitasyon pou patisipe

nan resansman an. Envitasyon an ap gen landan li enstriksyon an
Kreyol Ayisyen ki eksplike kijan pou chwazi lang yo sou enténét
epi li ap bay yon nimewo telefon pou reponn an Kreyol Ayisyen
(844-477-2020).

Avan mitan mwa Avril la, tout kay ki pako bay repons yo ap

resevwa yon kesyone sou papye. Pou ka jwenn enstriksyon sou

kijan pou reponn a kesyoné sou papye ki an anglé a nan lang

Kreyol Ayisyen, ou ka |i Gid pou Lang Resansman 2020 sou
<https://2020census.gov/ht.html>. Yon gid videyo ki eksplike

kijan pou reponn sou entenet nan lang Kreyol Ayisyen ap disponib tou.

Komanse nan mitan mwa Me a, anketeé ap vizite tout moun nan kay ki pako reponn yo. Si anketé ki
vizite w la pa pale Kreydl Ayisyen, moun nan kay la yo ka mande pou yon ot vizit avek yon anketé Ki
pale Kreyol Ayisyen. Anketé a ap ankouraje moun nan kay la tou pou yo reponn sou enténét oswa
nan telefon an Kreyol Ayisyen.

NOU AP CHECHE KONTAKTE MOUN NAN LANG KREYOL AYISYEN
= Nou ap fé piblisite epi n ap fé pase dokiman ki bay enfomasyon an Kreyol Ayisyen.

= Nou gen ekip ki pale de lang ki ap kolabore ak dganizasyon ki nan kominote a pou eksplike kijan i
fasil, san danje epi enpotan pou reponn a resansman an.

= W ap jwenn plis enfomasyon sou enténét nan <https://2020census.gov/ht.htmli>.
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You can respond to the 2020
Census in Spanish.

ENGLISH

‘@ :

All households will have the option to
respond in Spanish online or by phone.
Beginning in mid-March, households
will receive an invitation to participate
in the census. The invitation will include

instructions in Spanish on how to respond

in Spanish online or by phone using a
direct toll-free line in Spanish.

By mid-April, all households that have
not yet responded will receive a paper
questionnaire. (Some households will
receive a paper questionnaire along
with the first invitation in March.)
Households in select areas that require
assistance in Spanish will receive an
English/Spanish bilingual questionnaire.

Beginning in mid-May, census takers

will visit all households that have not

yet responded. We're hiring locally to
ensure census tfakers are available who
speak the languages spoken in the
community. If the census taker who visits
doesn't speak Spanish, the household
may request a return visit from a
Spanish-speaking census taker.

We’re reaching out in Spanish.

We're advertising and providing outreach
materials in Spanish.

We have bilingual staff partnering with community
organizations to explain how easy, safe and
important it is fo respond to the census.

The 2020 Census website is available online in
Spanish at <2020census.gov/es>.

1This number and percentage applies to households in the self-response
type of enumeration area, i.e., households that will receive their census
invitation in the mail.

2Based on 2013-2017 American Community Survey (ACS) 5-year
estimates.
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Bilingual Invitations

About 13 million households
across the nation (roughly 9
percent) will receive bilingual
English/Spanish invitations.!

We'll send bilingual invitations
to all households in “census
tracts” (areas with about 4,000
households) where 20 percent
or more of the households
need Spanish assistance. These
households have af least one
person aged 15 or older who
speaks Spanish and doesn’t
speak English “very well.”

All households—regardless of
whether they are in an area

that receives English/Spanish
bilingual invitations to respond—
will receive information about
how to respond in Spanish online
and by phone.

Shape
your future
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Usted puede responder al Censo

del 2020 en espanol.

Todos los hogares tendrdn la opcidon de
responder en espanol por internet o por

participar en el censo. La invitaciéon
incluird instrucciones en espanol sobre

coémo responder en espanol por internet

o por teléfono usando una linea directa
gratuita en espanol.

A mediados de abril, todos los
hogares que todavia no hayan
respondido recibirdn un cuestionario
impreso. (Algunos hogares recibirdn
un cuestionario impreso junto con

la primera invitacion en marzo).

Los hogares en dreas selectas que
necesiten asistencia en espanol
recibirdn un cuestionario bilingie en
inglés/espanol.

A partir de mediados de mayo, los
censistas visitardn todos los hogares

gue no hayan respondido. Estamos
contratando miembros de la comunidad
para garantizar que los censistas
disponibles hablen los idiomas que se
hablan en la comunidad. Si el censista
que visita el hogar no habla espanol, se
puede solicitar una nueva visita de un

censista que hable espanol.

Nuestra promocion esta en espaiol.

e Nuestra campana de comunicaciones incluye
anuncios y materiales totalmente en espanol.
Tenemos personal bilingie que colabora con
organizaciones de la comunidad para explicar
qué tan fdacil, seguro e importante es responder al
censo.

El sitio web del Censo del 2020 estd disponible por
internet en espanol en <2020census.gov/es>.

LEl niumero y el porcentaje se aplican a los hogares en el drea del tipo
de enumeracion de autorrespuesta, es decir, hogares que recibiran su
invitacion del censo por correo.

2Segun la Encuesta sobre la Comunidad Estadounidense (ACS) de
2013-2017, estimaciones de 5 afos.
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teléfono. A partir de mediados de marzo,
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Invitaciones Bilingues

Aproximadamente 13 millones de
hogares en toda la nacién (mas
o menos el 9 por ciento) recibiran
invitaciones bilingUes en inglés/
espanol.

Enviaremos invitaciones

bilingUes a todos los hogares en
“sectores censales” (Greas con
aproximadamente 4,000 hogares)
en los que el 20 por ciento o mas
de los hogares necesite asistencia
en espanol. En estos hogares hay,
al menos, una persona de 15
anos o mds que habla espanol y
no habla inglés “muy bien”?

Todos los hogares—
independientfemente de que
estén en dreas que reciben
invitaciones bilingUes en inglés/
espanol para responder—
recibirdn informacién sobre cémo
responder en espanol por internet

o por teléfono.

Dale forma CUnited States®
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CENSO DE 2020

You can respond to the
2020 Census in Portuguese.

The 2020 Census is important, and your community is counting on you. The census counts everyone
living in the U.S., including children and newborn babies, immigrants, grandparents, and roommates.
When you respond, please include everyone who lives in your home or sleeps there most of the time,
even if they are not relatives.

Your response helps direct public funds to schools, health clinics and hospitals, emergency services,
public transportation, roads, and more in your community.

Your response to the 2020 Census is confidential and protected by law. By law, your responses

and personal information cannot be shared with law enforcement agencies — not the FBI, ICE, or
even local police. It’s against the law for us to publicly release your responses in any way that could
identify you or your household. All Census Bureau staff take a lifetime oath to protect your personal
information, and any violation comes with a penalty of up to $250,000 and/or up to 5 years in prison.

Responding to the census is easier than ever. For the first time,

households can choose to respond online or by phone in

Portuguese. Beginning in mid-March, households will receive an E'/
invitation to participate in the census. The invitation will include —
instructions in Portuguese that explain how to select languages

online and provide a phone number for responding in Portuguese
(844-474-2020).

will receive a paper questionnaire. For instructions on

how to respond to the English paper questionnaire in
Portuguese, you can access a 2020 Census language guide at
<https://2020census.gov/pt.html>. A video guide that explains
how to respond online in Portuguese will also be available.

By mid-April, all households that have not yet responded @

Beginning in mid-May, census takers will visit all households that have not yet responded. If the
census taker who visits doesn’t speak Portuguese, the household may request a return visit from a
Portuguese-speaking census taker. The census taker will also encourage the household to respond
online or by phone in Portuguese.

WE’RE REACHING OUT IN PORTUGUESE

= We’re advertising and providing outreach materials in Portuguese.

= We have bilingual staff partnering with community organizations to explain how easy, safe and
important it is to respond to the census.

= More information is available online at <https://2020census.gov/pt.htmli>.
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CENSO DE 2020

Voce pode responder ao Censo
de 2020 em portugueés.

O Censo de 2020 é importante, e a sua comunidade estd contando com vocé. O censo conta todos
os habitantes dos Estados Unidos, incluindo criancas e recém-nascidos, imigrantes, avos e colegas
de quarto. Ao responder, inclua todas as pessoas que moram no seu domicilio ou dormem no
enderec¢o durante a maioria do tempo, mesmo que nao sejam parentes.

A sua resposta orienta como o financiamento publico serd usado em escolas, clinicas de saude
e hospitais, servicos de emergéncia, transportes publicos, estradas e outros aspectos da sua
comunidade.

A sua resposta ao Censo de 2020 é confidencial e protegida por lei. De acordo com a lei, as suas
respostas e os seus dados pessoais ndo podem ser compartilhados com agéncias de imposicao da
lei, ou seja FBI, ICE ou a policia local. Estariamos descumprindo a lei se divulgassemos publicamente
as suas respostas de uma maneira que identificasse vocé ou a sua residéncia. Todos os funcionarios
da Agéncia do Censo fazem o juramento vitalicio de proteger os
seus dados pessoais e qualquer violacdo é punida com multa de
até US$ 250 mil e/ou até 5 anos na priséo. E'/

L]

Responder o censo estd mais facil do que nunca. Pela primeira
vez, as residéncias poderdo escolher se querem responder
pela internet ou por telefone em portugués. A partir de
meados de marc¢o, as residéncias receberdo um convite para
participar do censo. O convite incluira instrucdes em portugués,
explicando como selecionar o idioma pela internet, além de
fornecer um numero de telefone para responder em portugués
(844-474-2020).

Em meados de abril, todas as residéncias que ainda nao

responderam receberdo um gquestionario em papel. Para obter

instrucdes sobre como responder em portugués o questionario

em papel que é fornecido em inglés, acesse o guia de idiomas do Censo de 2020 na pagina
<https://2020census.gov/pt.html>. Hd também um guia em video explicando como responder pela
internet em portugués.

A partir de meados de maio, entrevistadores do Censo visitardo todas as residéncias que ainda nao
responderam. Se o entrevistador do Censo que visitar a sua residéncia ndo falar portugués, vocé
pode solicitar a visita de um entrevistador do censo que fale portugués. O entrevistador do Censo
incentivara a sua residéncia a responder em portugués pela internet ou por telefone.

ESTAMOS TENTANDO NOS COMUNICAR EM PORTUGUES

Estamos fazendo publicidade e fornecendo materiais informativos em portugués.

Temos uma equipe bilingue que formou uma parceria com as organizacdes comunitarias para
explicar como é facil, seguro e importante responder o Censo.

Para obter mais informacdes, visite <https://2020census.gov/pt.html>.
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SPIS LUDNOSCI 2020

You can respond to the
2020 Census in Polish.

The 2020 Census is important, and your community is counting on you. The census counts everyone
living in the U.S., including children and newborn babies, immigrants, grandparents, and roommates.
When you respond, please include everyone who lives in your home or sleeps there most of the time,
even if they are not relatives.

Your response helps direct public funds to schools, health clinics and hospitals, emergency services,
public transportation, roads, and more in your community.

Your response to the 2020 Census is confidential and protected by law. By law, your responses and
personal information cannot be shared with law enforcement agencies — not the FBI, ICE, or even
local police. It’s against the law for us to publicly release your responses in any way that could iden-
tify you or your household. All Census Bureau staff take a lifetime oath to protect your personal
information, and any violation comes with a penalty of up to $250,000 and/or up to 5 years in prison.

Responding to the census is easier than ever. For the first time,

households can choose to respond online or by phone in Polish.

Beginning in mid-March, households will receive an invitation to E'
participate in the census. The invitation will include instructions in —
Polish that explain how to select languages online and provide a

phone number for responding in Polish (844-479-2020).

receive a paper questionnaire. For instructions on how to
respond to the English paper questionnaire in Polish, you can
access a 2020 Census language guide at <https://2020census.
gov/pl.html>. A video guide that explains how to respond online
in Polish will also be available.

By mid-April, all households that have not yet responded will g

Beginning in mid-May, census takers will visit all households

that have not yet responded. If the census taker who visits doesn’t speak Polish, the household may
request a return visit from a Polish-speaking census taker. The census taker will also encourage the
household to respond online or by phone in Polish.

WE’RE REACHING OUT IN POLISH

= We’re advertising and providing outreach materials in Polish.

= We have bilingual staff partnering with community organizations to explain how easy, safe and
important it is to respond to the census.

= More information is available online at <https://2020census.gov/pl.htmli>.
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SPIS LUDNOSCI 2020

Spis Ludnosci 2020 mozna
vzupetni¢ w jezyku Polskim.

Spis Ludnosci 2020 jest waznym przedsiewzieciem, a Twoja spotecznosc liczy na Ciebie. W ramach
spisu liczone sg wszystkie osoby mieszkajgce w USA, w tym dzieci i noworodki, imigranci, dziadkowie

i wspotlokatorzy. Przy udzielaniu odpowiedzi, nalezy uwzgledni¢ wszystkie osoby, ktore mieszkajg
w Twoim domu lub nocujg w nim przez wiekszosc¢ czasu, nawet jezeli nie sg one Twoimi krewnymi.

Twoje odpowiedzi pomoga przypisac¢ fundusze publiczne na rzecz szkdt, klinik i szpitali, stuzb
ratowniczych, transportu publicznego, drég i na rzecz wielu innych obszaréw w Twojej spotecznosci.

Twoje odpowiedzi udzielone w Spisie Ludnosci 2020 s poufne i chronione przez prawo. Zgodnie
Z prawem, Twoje odpowiedzi i dane osobowe nie moga zosta¢ udostepnione organom s$cigania,
takim jak FBI, ICE czy lokalna policja. Jest to niezgodne z prawem, abysmy publicznie udostepniali
Twoje odpowiedzi w jakikolwiek sposdb, ktory pozwolitby zidentyfikowac Ciebie lub Twoje
gospodarstwo domowe. Wszyscy pracownicy Urzedu Spisu Ludnosci sktadajg przysiege, ze beda
dozywotnio chroni¢ dane osobowe uczestnikéw spisu, a jakiekolwiek naruszenie tego obowigzku
zagrozone jest karg do 250 000 dolaréow i/lub do 5 lat

pozbawienia wolnosci.

Udzielanie odpowiedzi w ramach Spisu Ludnosci 2020 jest
tatwiejsze niz kiedykolwiek wczedniej. Po raz pierwszy,
gospodarstwa domowe moga odpowiadaé online lub przez
telefon w jezyku polskim. W potowie marca gospodarstwa
domowe otrzymajg zaproszenie do udziatu w Spisie Ludnosci
2020. W zaproszeniu znajda sie wskazdwki w jezyku polskim,
ktére wyjasnia, jak nalezy wybrad jezyk online i zawierac beda
numer telefonu, na potrzeby udzielania odpowiedzi po polsku
(844-479-2020).

W potowie kwietnia, wszystkie gospodarstwa domowe, ktore

nie udzielg do tej pory odpowiedzi, otrzymajg kwestionariusz

w wersji papierowej. Wskazowki jak odpowiedzieé na

kwestionariusz w wersji papierowej w wersji angielskiej po

Polsku, znajdujg sie w przewodniku po jezykach na potrzeby Spisu Ludnosci 2020 na stronie
<https://2020census.gov/pl.html>. Dostepny bedzie rowniez przewodnik w formie filmu, ktéry
wyjasni, jak udzieli¢ odpowiedzi online w jezyku polskim.

W potowie maja ankieterzy spisu odwiedzg gospodarstwa domowe, ktdre nie udzielity odpowiedzi.
Jezeli ankieter spisu, ktéry odwiedzi Twdj dom, nie méwi po Polsku, gospodarstwo domowe moze
whnioskowad o ponowng wizyte takiego ankietera spisu, ktory postuguje sie tym jezykiem. Ankieter
spisu bedzie zachecad dane gospodarstwo domowe do udzielenia odpowiedzi online lub przez
telefon w jezyku polskim.

KONTAKTUJEMY SIE PO POLSKU
Reklamujemy sie i zapewniamy materiaty informacyjne w jezyku polskim.

Dwujezyczni pracownicy wspodtpracujg z organizacjami spotecznymi,
by wyjasni¢, jak tatwe, bezpieczne i wazne jest udzielenie odpowiedzi
w Spisie Ludnosci 2020.

Wiecej informacji dostepnych jest online pod adresem
<https://2020census.gov/pl.html>.
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2020 F AN HE#A

You can respond to the
2020 Census in Chinese.

The 2020 Census is important, and your community is counting on you. The census counts everyone
living in the U.S., including children and newborn babies, immigrants, grandparents, and roommates.
When you respond, please include everyone who lives in your home or sleeps there most of the time,
even if they are not relatives.

Your response helps direct public funds to schools, health clinics and hospitals, emergency services,
public transportation, roads, and more in your community.

Your response to the 2020 Census is confidential and protected by law. By law, your responses and
personal information cannot be shared with law enforcement agencies — not the FBI, ICE, or even
local police. It’s against the law for us to publicly release your responses in any way that could iden-
tify you or your household. All Census Bureau staff take a lifetime oath to protect your personal
information, and any violation comes with a penalty of up to $250,000 and/or up to 5 years in prison.

Responding to the census is easier than ever. For the first time,

households can choose to respond online in Simplified Chinese

or by phone in Mandarin or Cantonese. Beginning in mid-March, E'/
households will receive an invitation to participate in the census.

The invitation will include instructions in Simplified Chinese that ——
explain how to select languages online and provide phone num-

bers for responding in Mandarin (844-391-2020) and Cantonese

receive a paper questionnaire. For instructions on how to respond
to the English paper questionnaire in Simplified Chinese, you can
access a 2020 Census language guide at
<https://2020census.gov/zh-hans.html>. Video guides in
Mandarin and Cantonese that explain how to respond online

will also be available.

(844-398-2020).
By mid-April, all households that have not yet responded will @

Beginning in mid-May, census takers will visit all households that have not yet responded. If the cen-
sus taker who visits doesn’t speak Mandarin or Cantonese, the household may request a return visit
from a census taker who does. The census taker will also encourage the household to respond online
in Simplified Chinese or by phone in Mandarin or Cantonese.

WE’RE REACHING OUT IN CHINESE

= We’re advertising in both Mandarin and Cantonese and providing outreach materials and print ads
in both Simplified and Traditional Chinese.

We have bilingual staff partnering with community organizations to explain how easy, safe and
important it is to respond to the census.

More information is available online at <https://2020census.gov/zh-hans.htmli>.
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2020 HF A 1EE

You can respond to the
2020 Census in Chinese.

The 2020 Census is important, and your community is counting on you. The census counts everyone
living in the U.S., including children and newborn babies, immigrants, grandparents, and roommates.
When you respond, please include everyone who lives in your home or sleeps there most of the time,
even if they are not relatives.

Your response helps direct public funds to schools, health clinics and hospitals, emergency services,
public transportation, roads, and more in your community.

Your response to the 2020 Census is confidential and protected by law. By law, your responses

and personal information cannot be shared with law enforcement agencies — not the FBI, ICE, or
even local police. It’s against the law for us to publicly release your responses in any way that could
identify you or your household. All Census Bureau staff take a lifetime oath to protect your personal
information, and any violation comes with a penalty of up to $250,000 and/or up to 5 years in prison.

Responding to the census is easier than ever. For the first time,

households can choose to respond online in Simplified Chinese

or by phone in Mandarin or Cantonese. Beginning in mid- p— E'/
March, households will receive an invitation to participate in —

the census. The invitation will include instructions in Simplified — —
Chinese that explain how to select languages online and provide

phone numbers for responding in Mandarin (844-391-2020) and a.

By mid-April, all households that have not yet responded

will receive a paper questionnaire. For instructions on how

to respond to the English paper questionnaire in Traditional
Chinese, you can access a 2020 Census language guide at
<https://2020census.gov/zh-hant.html>. Video guides in
Mandarin and Cantonese that explain how to respond online will
also be available.

Cantonese (844-398-2020). 2

Beginning in mid-May, census takers will visit all households that have not yet responded. If the
census taker who visits doesn’t speak Mandarin or Cantonese, the household may request a return
visit from a census taker who does. The census taker will also encourage the household to respond
online in Simplified Chinese or by phone in Mandarin or Cantonese.

WE’RE REACHING OUT IN CHINESE

= We’re advertising in both Mandarin and Cantonese and providing outreach materials and print ads
in both Simplified and Traditional Chinese.

We have bilingual staff partnering with community organizations to explain how easy, safe and
important it is to respond to the census.

More information is available online at <https://2020census.gov/zh-hant.htmli>.
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2020 MM A Ol A}

You can respond to the
2020 Census in Korean.

The 2020 Census is important, and your community is counting on you. The census counts everyone
living in the U.S., including children and newborn babies, immigrants, grandparents, and roommates.
When you respond, please include everyone who lives in your home or sleeps there most of the time,
even if they are not relatives.

Your response helps direct public funds to schools, health clinics and hospitals, emergency services,
public transportation, roads, and more in your community.

Your response to the 2020 Census is confidential and protected by law. By law, your responses

and personal information cannot be shared with law enforcement agencies — not the FBI, ICE, or
even local police. It’s against the law for us to publicly release your responses in any way that could
identify you or your household. All Census Bureau staff take a lifetime oath to protect your personal
information, and any violation comes with a penalty of up to $250,000 and/or up to 5 years in prison.

Responding to the census is easier than ever. For the first

time, households can choose to respond online or by phone

in Korean. Beginning in mid-March, households will receive an El
invitation to participate in the census. The invitation will include —
instructions in Korean that explain how to select languages

online and provide a phone number for responding in Korean

(844-392-2020).

receive a paper questionnaire. For instructions on how to
respond to the English paper questionnaire in Korean, you can
access a 2020 Census language guide at <https://2020census.
gov/ko.html>. A video guide that explains how to respond online
in Korean will also be available.

By mid-April, all households that have not yet responded will @

Beginning in mid-May, census takers will visit all households that have not yet responded. If the
census taker who visits doesn’t speak Korean, the household may request a return visit from a
Korean-speaking census taker. The census taker will also encourage the household to respond online
or by phone in Korean.

WE’RE REACHING OUT IN KOREAN

= We’re advertising and providing outreach materials in Korean.

= We have bilingual staff partnering with community organizations to explain how easy, safe and
important it is to respond to the census.

= More information is available online at <https://2020census.gov/ko.htmli>.
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THONG KE DAN SO 2020

You can respond to the
2020 Census in Viethamese.

The 2020 Census is important, and your community is counting on you. The census counts everyone
living in the U.S., including children and newborn babies, immigrants, grandparents, and roommates.
When you respond, please include everyone who lives in your home or sleeps there most of the time,
even if they are not relatives.

Your response helps direct public funds to schools, health clinics and hospitals, emergency services,
public transportation, roads, and more in your community.

Your response to the 2020 Census is confidential and protected by law. By law, your responses

and personal information cannot be shared with law enforcement agencies — not the FBI, ICE, or
even local police. It’s against the law for us to publicly release your responses in any way that could
identify you or your household. All Census Bureau staff take a lifetime oath to protect your personal
information, and any violation comes with a penalty of up to $250,000 and/or up to 5 years in prison.

Responding to the census is easier than ever. For the first time,
households can choose to respond online or by phone in
Vietnamese. Beginning in mid-March, households will receive an
invitation to participate in the census. The invitation will include
instructions in Vietnamese that explain how to select languages
online and provide a phone number for responding in Viethamese
(844-461-2020).

will receive a paper questionnaire. For instructions on

how to respond to the English paper questionnaire in
Vietnamese, you can access a 2020 Census language guide at
<https://2020census.gov/vi.html>. A video guide that explains
how to respond online in Vietnamese will also be available.

By mid-April, all households that have not yet responded @

Beginning in mid-May, census takers will visit all households that have not yet responded. If the
census taker who visits doesn’t speak Vietnamese, the household may request a return visit from a
Vietnamese-speaking census taker. The census taker will also encourage the household to respond
online or by phone in Viethamese.
WE’RE REACHING OUT IN VIETNAMESE

We’re advertising and providing outreach materials in Vietnamese.

We have bilingual staff partnering with community organizations to explain how easy, safe and
important it is to respond to the census.

More information is available online at <https://2020census.gov/vi.html>.
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THONG KE DAN SO 2020

Quy vi c6 thé tra I&i Thong Ké
Dan S6 2020 bing Tiéng Viét.

Thdng Ké Dan Sé 2020 rat quan trong va cong ddng ctia quy vi dang tréng cay vao quy vi. Théng ké dan sé tinh
tat ca moi nguwdi sbng & Hoa Ky, bao gdm tré em va tré so sinh, ngwdi nhap cw, 6ng ba va ngudi & cuing nha. Khi
quy vi tra 1o, vui ldng tinh tat ca nhirng nguwdi dang cw ngu tai nha quy vi hodc ngtl & d6 hau hét thoi gian cho du
ho khéng phai la nguwdi ho hang.

Sw tra |&i clia quy vi sé gilip hwéng dan viéc phan phéi cac ngudn quy tai tre chinh phi cho céc trudng hoc, tram y
té, bénh vién, dich vu khan cép, giao thong céng cong, hé thdng dwéng xa va hon thé niva trong cong ddng quy vi.

Caéc cau tra |6 Thdng Ké Dan S6 2020 cla quy vi sé dwoc bdo mat va duoc luat phap bao vé. Theo luat, ching
t6i khéng dwoc quyén chia sé cac cau tra |di va thong tin ca nhan clia quy vi véi cac co quan thwe thi phap luat -
ké ca FBI, ICE, hay tham chi 14 canh sat dia phwong. Viéc cdng b cac cau tra 16i cla quy vi theo cach ma co thé
nhan dang dwoc quy vi hay hd gia dinh quy vi |a trai phap luat. TAt ca nhan vién ctia Cuc Théng Ké Dan Sé déu
phai tuyén thé tron doi dé& bao vé thdng tin ca nhan ctia quy vi va moi vi pham déu c6 hinh phat téi $250,000 va/
hoac ti da 5 nam tu.

Tra |&i théng ké dan sb dé dang hon bao gid hét. Pay la 1an dau tién cac
ho gia dinh c6 thé chon tra I&i trén mang hodc qua dién thoai bang
Tiéng Viét. Bat du tiy gitra thang Ba, cac ho gia dinh s& nhan dwoc 16
moi tham gia théng ké dan sé. Loi moi nay sé kém theo hwéng dan bang
Tiéng Viét dé giai thich cach chon ngdn ngtr trén mang va cho quy vi s6
dién thoai dé tra |oi béng Tiéng Viét (844-461-2020).

ban cau hai gidy. D& xem hwéng dan vé cach tra & ban cau héi gidy
Tiéng Anh bang Tiéng Viét, quy vi c6 thé truy cap badn hwéng dan ngén
ngir Thong Ké Dan S6 2020 tai <https://2020census.gov/vi.html>.
M6t hwéng dan bang video gidi thich cach tra 16i trén mang béng tiéng
Viét cling sé co séan.

Dén gitra thang Tu, tat ca cac hd gia dinh chuwa tré I&i sé& nhan dwoc mot @

B4t dAu tr gitra thang Nam, nhan vién kiém dém sé dén nha tat ca cac ho gia dinh ma chwa tra 16i. Néu nhan
vién kiém dém dén nha khong naéi Tiéng Viét, ho gia dinh c6 thé yéu cAu mot nhan vién kiém dém noi Tiéng Viét
quay tré lai lan sau. Nhan vién kiém dém ciing sé& khuyén khich ho gia dinh tra I&i trén mang hodc qua dién
thoai bang Tiéng Viét.
CHUNG TOI TIEP CAN BANG TIENG VIET

Chung t6i quang céo va cung cap tai liéu tiép can bang Tiéng Viét.

Chung t6i cé ddi ngl nhan vién song ngi¥ dang hop tac véi cac td chirc cdng déng dé gidi thich viéc tra Ii
thdng ké dan s dé dang, an toan va quan trong dén mirc ndo.

Quy vi c6 thé tim doc thém thong tin trén mang tai <https://2020census.gov/vi.html>.
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2020 SENSO

You can respond to the
2020 Census in Tagalog.

The 2020 Census is important, and your community is counting on you. The census counts everyone
living in the U.S., including children and newborn babies, immigrants, grandparents, and roommates.
When you respond, please include everyone who lives in your home or sleeps there most of the time,
even if they are not relatives.

Your response helps direct public funds to schools, health clinics and hospitals, emergency services,
public transportation, roads, and more in your community.

Your response to the 2020 Census is confidential and protected by law. By law, your responses

and personal information cannot be shared with law enforcement agencies — not the FBI, ICE, or
even local police. It’s against the law for us to publicly release your responses in any way that could
identify you or your household. All Census Bureau staff take a lifetime oath to protect your personal
information, and any violation comes with a penalty of up to $250,000 and/or up to 5 years in prison.

Responding to the census is easier than ever. For the first time,
households can choose to respond online or by phone in
Tagalog. Beginning in mid-March, households will receive an
invitation to participate in the census. The invitation will include
instructions in Tagalog that explain how to select languages
online and provide a phone number for responding in Tagalog
(844-478-2020).

receive a paper questionnaire. For instructions on how to
respond to the English paper questionnaire in Tagalog, you can
access a 2020 Census language guide at
<https://2020census.gov/tl.html>. A video guide that explains
how to respond online in Tagalog will also be available.

By mid-April, all households that have not yet responded will @

Beginning in mid-May, census takers will visit all households that have not yet responded. If the
census taker who visits doesn’t speak Tagalog, the household may request a return visit from a
Tagalog-speaking census taker. The census taker will also encourage the household to respond
online or by phone in Tagalog.
WE’RE REACHING OUT IN TAGALOG

We’re advertising and providing outreach materials in Tagalog.

We have bilingual staff partnering with community organizations to explain how easy, safe and
important it is to respond to the census.

More information is available online at <https://2020census.gov/tl.html>.
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2020 SENSO

Maaari mong sagutan ang
2020 Senso sa Tagalog.

Ang 2020 Senso ay mahalaga, at umaasa sa iyo ang iyong komunidad. Binibilang ng senso ang lahat ng
naninirahan sa U.S., kabilang ang mga bata at mga bagong silang na sanggol, imigrante, lolo at lola, at
kakuwarto. Kapag sumasagot ka, mangyaring isama ang lahat ng nakatira sa iyong tirahan o kadalasang
natutulog doon, kahit na hindi sila kamag-anak.

Ang iyong sagot ay tutulong sa pagdirekta ng mga pampublikong pondo sa mga paaralan, klinikang
pangkalusugan at ospital, serbisyong emerhensiya, pampublikong transportasyon, kalsada, at higit pa sa
iyong komunidad.

Ang iyong sagot sa 2020 Senso ay kompedensiyal at protektado ng batas. Ayon sa batas, ang iyong
mga sagot at personal na impormasyon ay hindi maaaring ibahagi sa mga ahensyang tagapagpatupad
ng batas — hindi sa FBI, ICE, o maging sa lokal na pulisya. Labag sa batas ang paglalabas namin sa
publiko ng iyong mga sagot sa anumang paraang maaaring magpakilala sa iyo o sa iyong sambahayan.
Ang mga tauhan ng Kawanihan ng Senso ay panghabang-

buhay na nanunumpa upang protektahan ang iyong personal

na impormasyon, at ang anumang paglabag ay magreresulta sa

parusang hanggang sa $250,000 at/o hanggang 5 taon sa kulungan.

Mas madali na kaysa dati ang pagsagot sa senso. Sa unang
pagkakataon, maaaring pumili ang mga sambahayan kung sasagot
online o sa pamamagitan ng telepono sa Tagalog. Simula sa

imbitasyong makibahagi sa senso. Ang imbitasyon ay kabibilangan
ng mga tagubilin sa Tagalog na magpapaliwanag ng kung paano
pipiliin ang mga wika online, at magbigay ng numero ng telepono
para sa pagsagot sa Tagalog (844-478-2020).

Bago sumapit ang kalagitnaan ng Abril, ang lahat ng sambahayang

hindi pa nakakasagot ay tatanggap ng papel na palatanungan. Para

sa mga tagubilin sa kung paano sasagutan sa Tagalog ang papel na palatanungan na nakasulat sa Ingles,
maaaring mong i-access ang patnubay sa wika ng 2020 Senso sa <https://2020census.gov/tl.html>.
Mayroon ding patnubay na video na nagpapaliwanag ng kung paano sasagot online sa Tagalog.

kalagitnaan ng Marso, tatanggap ang mga sambahayan ng @

Simula sa kalagitnaan ng Mayo, ang mga tagapanayam ay bibisita sa lahat ng sambahayang hindi pa
nakakasagot. Kung ang tagapanayam na bibisita ay hindi nakakapagsalita ng Tagalog, maaaring humiling
ang sambahayan ng isang pang pagbisita mula sa isang tagapanayam na nakakapagsalita ng Tagalog.
Hihikayatin din ng tagapanayam ang sambahayan na sumagot online o sa pamamagitan ng telepono

sa Tagalog.

MAKIKIPAG-UGNAYAN KAMI SA TAGALOG
Kami ay mag-aanunsyo at magbibigay ng mga materyales sa pakikipag-ugnayan sa Tagalog.

Mayroon kaming tauhang bilingguwal na nakikipagtulungan sa mga organisasyong
pangkomunidad upang ipaliwanag kung gaano kadali, kaligtas at kahalaga ang pagsagot sa senso.

Higit pang impormasyon ang makukuha online sa
<https://2020census.gov/tl.htmi>.
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